e

STALC®

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UENR  073/BHP/2024

1. SOl (numer produktu, typu, partii lub numer seryjny)

Typ: Odziez ochronna - Plaszcz przeciwdeszczowy

Model: BREMEN

Odmiana(symbol), Rozmiar: BREMEN
S090844073 Rozmiar M
S090844075 Rozmiar L
S090844077 Rozmiar XL
S090844079 Rozmiar 2XL
S090844081 Rozmiar 3XL

2. Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego przedstawiciela:

STALCO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

3. Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnos$é producenta:

STALCO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

4, Przedmiot deklaracji (identyfikacja SOl umozliwiajaca identyfikowalno$é; mozna dotaczy¢ wystarczajaco wyrazng kolorows ilustracje, w

przypadku gdy jest to niezbedne do identyfikacji SOI):

S090844073

STALC® e M

BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Plasténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU Mnaw-noxaesik HR Kabanica HU Hossza
esokabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

MBID_EELLG SARC' ..ADC w 100% Poliester/Polyester/Polyester/
oly

Poliesteris/Monusctep/Poliester/

Dn\ estere/! Do1ue ster

Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE) 2016/425 z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie $srodkéw ochrony indywidualnej

oraz uchylenia dyrektywy Rady 89/686/EWG

Odniesienia do witasciwych norm zharmonizowanych, ktdére zastosowano, wraz z datg normy, lub do innych specyfikacji technicznych, wraz z

datg specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest zgodnosé:

EN ISO 13688:2013, EN ISO 13688:2013/A1:2021

W stosownych przypadkach jednostka notyfikowana: nie dotyczy
numer jednostki notyfikowanej: nie dotyczy

przeprowadzita badanie typu UE (modut B) wydata certyfikat numer: nie dotyczy

Informacje dodatkowe:

Odziez wymieniona w p. 1 jest srodkiem ochrony indywidualnej nalezgcym do kategorii |

Podpisano w imieniu: Producenta

Skawina, 02.01.2024

(miejsce i data wydania)

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12) 350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl

STALCO
Mateusz Marosek

lista ds. cert kacji prod téw

(imie i nazwisko, stanowisko) (podpis)

Y/ / |




< STALC®

EU DECLARATION OF CONFORMITY No 073/BHP/2024

PPE (product, type, batch or serial number):

Type: Protective clothing - Raincoat
Model: BREMEN
Symbol, size: BREMEN

5090844073 Size M
5090844075 Size
5090844077 Size XL

5090844079 Size 2XL
5090844081 Size 3XL

-

Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:
STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

Object of the declaration (identification of PPE allowing traceability; where necessary for the identification of the PPE,
a colour image of sufficient clarity may be included):

S090844073
STALC® o
BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Plasténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU Mnaw-aowaesux HR Kabanica HU Hossza
esskabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Maln fabric #ARG! #ARG! Bottom layer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/Poliészter/Polyester/Poliester/Px eris/Monnactep/Pol
Poliestere/Poluester

The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

REGULATION (EU) 2016/425 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive 89/686/EEC

References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other
technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

Where applicable, the notified body: not applicable
the notified body number: not applicable

performed the EU type-examination (Module B) andissued the EU type-examination certificate: not applicable

Additional information:

The clothing listed in point 1 is personal protective equipment belonging to the category |

STALCO
Mateusz Marosek

Signed for and on behalf of: Producer

Skawina, 02.01.2024
(place and date of issue) (name, function) (signature)

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12)350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl Y/ / |



—_ STALC®

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG Nr. 073/BHP/2024

1. PSA (Produkt-, Typen-, Chargen- oder Seriennummer):

Type: Schutzkleidung - Regenmantel
Model: BREMEN
Symbol, GroRe: BREMEN

5090844073 GroRe M
5090844075 GroRe
5090844077 GroRe XL

5090844079 GroBe  2XL
5090844081 GroRe  3XL

-

2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:
STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1
3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

4, Gegenstand der Erklarung (Idenfizierung der PSA, die die Rickverfolgbarkeit ermoglicht; sie kann gegebenenfalls ein ausreichend scharfes
farbiges Bild enthalten, wenn es zur Identifizierung der PSA erforderlich ist):

STALC@ S090844073

size: M
BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel €Z Platténka SK
Préiplaétovy kabat LT Lietpaltis RU Nnaw-noxaesux HR Kabanica HU Hossza
esokabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Main fabric #ARG! #, \DG Hg gm Iayer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/P /Monuscrep/Poliester/
Poliestere/| Driueste

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen Harmonisierungsrechts vorschriften der

VERORDNUNG (EU) 2016/425 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 9. Mérz 2016 iiber persodnliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der Richtlinie 89/686/EWG des Rates

6.  Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart
wird, einschliefRlich des Datums der Normen bzw. Sonstigen technischen Spezifikationen:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

7. Gegebenenfalls: Die notifizierte Stelle: Es gilt nicht
die Nummer der benannten Stelle: Es gilt nicht

hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt: Es gilt nicht

8. Weitere Angaben:

Bei der unter Nummer 1 genannten Bekleidung handelt es sich um personliche Schutzausristungen der Kategorie |

STALCO
Mateusz Marosek

. . Sp hstg ds. cen nqacp prodyktow
Unterzeichnet fir und im Namen von: des Herstellers

Skawina, 02.01.2024
(Ort und Datum der Ausstellung): (Name, Funktion) (Unterschrift):

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12)350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl Y/ / |



= STALC®

Cz EU PROHLASENI O SHODE &. 073/BHP/2024

1. OOP (vyrobek, typ, Sarze nebo sériové Cislo):
Typ: Ochranné odévy - Plasténka

Modelka: BREMEN

Symbol, velikost: BREMEN
S090844073  Velikost M
S090844075  Velikost
S090844077  Velikost XL
S090844079  Velikost  2XL
S090844081  Velikost  3XL

-

2. Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

4, Predmét prohlaseni (identifikace OOP umoZiiujici zpétné jej vysledovat; je-li to pro UGcely identifikace OOP nezbytné, mizZe obsahovat
dostatecné zfetelné barevné vyobrazeni):

STALC® 5092,82‘;03

BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Platténka SK
Préiplatovy kabat LT Lietpaltis RU MNnaw-poxaesux HR Kabanica HU Hosszu
esokabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Malin fabric #ARG! #ARG! Bottom layer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/Poliészter/Polyester/Poliester/Poliesteris/Monmsctep/Poliester/
Poliestere/Poluester

5. Predmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi pfedpisy Unie:
NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 e dne 9. bfezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedcich a o zruseni smérnice
Rady 89/686/EHS

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické specifikace, vcetné data specifikace,
na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

7. Pfipadné: oznameny subjekt: to neplati
Cislo notifikované osoby: to neplati

proved| EU prezkouseni typu (modul B) a vydal certifikat EU prezkouseni typu: to neplati

8. Dalsi informace:

Odévy uvedené v bodé 1 jsou osobnimi ochrannymi prostiedky patficimi do kategorie |

STALCO
Mateusz Marosek

lista ds. certyfikacji prodyktow
dyc ifica iali
Skawina, 02.01.2024

(misto a datum vydani) (jméno, funkce) (podpis)

Podepsano za a jménem: Vyrobce

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12)350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl Y/ / |



1. OOP (¢islo vyrobku, typu, Sarze, alebo série):

STALC®

SK EU VYHLASENIE O ZHODE &. 073/BHP/2024

Typ: Ochranné odévy - Priiplastovy kabat

Model: BREMEN

Symbol, velkost: BREMEN
5090844073  Velkost M
5090844075  Velkost L
S090844077  Velkost XL
S090844079  Velkost  2XL
S090844081  Velkost  3XL

2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

4, Predmet vyhldsenia (identifikdcia OOP umozZiiujuca vysledovatelnost; v pripade potreby méze na identifikdciu OOP obsahovat dostatocne jasny

farebny obrazok):

STALC® S090844073

sizee M
BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel €Z Plasténka SK
Praiplastovy kabat LT Lietpaltis RU Nnauw-noxaesmx HR Kabanica HU Hossza
es6kabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Maln fabric #ARG! #ARG! Bottom layer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/Poliészter/Polyester/Poliester/Poliesteris/Monuacrep/Poliester/
Poliestere/Poluester

5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislunymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zruseni smernice

Rady 89/686/EHS

6. Odkazy na prislusné pouZzité harmonizované normy vratane ddtumu normy alebo odkazy na iné technické Specifikacie vratane datumu

Specifikacie, v suvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

7.  Vpripade potreby notifikovana osoba: to neplati

Cislo notifikovaného organu: to neplati

vykonala EU skdgku typu (modul B) a vydala certifikat EU skisky typu: to neplati

8. Doplnujuce informacie:

Odevy uvedené v bode 1 si osobné ochranné pracovné prostriedky patriace do kategorie |

Podpisané za a v mene: Vyrobcu

Skawina, 02.01.2024
(miesto a datum vydania):

STALCO
Mateusz Marosek

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12) 350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl

(meno, funkcia) (podpis):

Y/ / |



AAP (gaminio, tipo, partijos, ar serijos numeris):
Tipas: Apsauginé apranga - Lietpaltis

Modelis: BREMEN

Simbolis, dydis: BREMEN
5090844073 Dydis M
S090844075 Dydis L
$090844077 Dydis XL
5090844079 Dydis 2XL
$090844081 Dydis 3XL

Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavardeé) ir adresas:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

Si atitikties deklaracija i§duodama tik gamintojo atsakomybe:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

STALC®

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA NR. 073/BHP/2024

Deklaracijos objektas (AAP identifikaciniai duomenys, pagal kuriuos ja jmanoma atsekti; prireikus gali bati pateikiamas pakankamai aiskus

spalvotas atvaizdas, kad baty galima AAP identifikuoti):

STALC®

BREMEN

PL Plaszcz przeciv

S090844073

sizee M

leszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Plasténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU Mnaut-nomaesik HR Kabanica HU Hossza
esokabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Poliestere/Poluester

Main fabric #ARG! #ARG! Bottom layer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/P lyester/Poliester/Polie / screp/Pol

4 punkte apibldintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sgjungos teisés aktus:

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2016/425 2016 m. kovo 9 d. dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo

panaikinama Tarybos direktyva 89/686/EEB

Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba j kitas technines specifikacijas (jskaitant specifikacijos

datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

Kai taikytina, notifikuotoji jstaiga: Tai netaikoma
notifikuotosios jstaigos numeris: Tai netaikoma

atliko ES tipo tyrimg (B modulis) ir iSdaveé ES tipo tyrimo sertifikatg: Tai netaikoma

Papildoma informacija:

1 punkte iSvardyti drabuZiai yra asmeninés apsaugos priemonés, priklausancios | kategorijai

Pasirasé ir vardu: Gamintojas

Skawina, 02.01.2024
(iSdavimo data ir vieta)

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12) 350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl

STALCO
Mateusz Marosek

Iistg ds. certyfikacji pro@c{w
‘ fca%@ﬁﬁ
(

(vardas, pavarde, pareigos) (parasas)

Y/ / |



HR EU IZJAVA O SUKLADNOSTI br.

1. 0Z0 (proizvod, tip, serija ili serijski broj):

Tip: Zastitna odjeca - Kabanica

Model: BREMEN

Simbol, veli¢ina: BREMEN
S090844073  Velicina M
S090844075  Veli¢éina L
S090844077  Veli¢ina XL
5090844079  Veli¢éina  2XL
S090844081  Veli¢ina  3XL

2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

STALC®

073/BHP/2024

4, Predmet izjave (identifikacijske podatke o OZO koji omogucduju sljedivost, ako je to potrebno za identifikaciju 0Z0O-a, moze biti priloZena slika u

boji dostatne jasnoce):

5. Predmet izjave opisan u tocki 4. u skladu je s odgovarajuc¢im zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

STALC®

BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel €Z Pladténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU Mnaw-aomaeswk HR Kabanica HU Hossza
esokabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

‘Main fabric #ARG! #ARG! Bottom layer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/P /Poli /Monuactep/Poll /

S090844073

sizee M

/Polyester/Polie

Poliestere/Poluester

UREDBA (EU) 2016/425 EUROPSKOG PARLAMENTA | VIJECA od 9. oZujka 2016. o osobnoj zastitnoj opremi i o stavljanju izvan snage

Direktive Vije¢a 89/686/EEZ

6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upucivanja na druge tehnicke specifikacije, ukljucujudi
datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:

EN ISO 13688:2013, EN ISO 13688:2013/A1:2021

7. Prema potrebi, prijavljeno tijelo: Ne primjenjuje se

broj prijavljenog tijela: Ne primjenjuje se

bavilo je EU ispitivanje tipa (modul B) i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa: Ne primjenjuje se

8. Dodatne informacije:

Odjeca navedena u tocki 1. je osobna zastitna oprema I. kategorije

Potpisano za i u ime: Proizvodac

Skawina, 02.01.2024
(ime, funkcija) (potpis):

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12)350 0410 | centrala@stalco.pl

| www.stalco.pl

STALCO
Mateusz Marosek

listﬁds. certyfikacji prodgktow
dyct|Certifica i
)

(ime, funkcija) (potpis

Y/ / |




— STALC®

HU SZ. EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT 073/BHP/2024

1. Egyéni védBeszkoz (termék-, tipus-, tétel- vagy sorozatszam):
Tipus: VédGruhazat - Hosszu es6kabat

Modell: BREMEN

Szimbdlum, méret: BREMEN
5090844073 méret M
S090844075 méret
$090844077 méret XL
5090844079 méret 2XL
$090844081 méret 3XL

-

2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviselGjének neve és cime:
STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1
3. Ez a megfelelGségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelGsségére keril kiadasra:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

4.  Anyilatkozat targya (az egyéni védGeszkdznek a nyomonkovethetdséget biztositd megnevezése; sziikség esetén az egyéni védbeszkoz
azonositasa céljabol mellékelni lehet egy megfelel élességli szines képet):

ST A LC@ S090844073

size: M
BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Plasténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU MNnaw-aowaesux HR Kabanica HU Hossza
es6kabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Maln fabric #ARG! #ARG! Bottom layer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/P /Polye: Poliester/P /Nonuac Poll r/
Poliestere/Poluester

5. A nyilatkozat 4. pont szerinti targya megfelel a vonatkozd uniés harmonizacids jogszabalynak:

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2016/425 RENDELETE (2016. marcius 9.) az egyéni védeszkozokrdl és a 89/686/EGK tanacsi
iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra vald hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon egyéb miszaki leirdsokra valo
hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt —, amelyekre a megfelel&ségi nyilatkozat vonatkozik:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

7. Adott esetben a: véddfelszerelés
a bejelentett szervezet szdma: védéfelszerelés

bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B. modul), és kiadta a EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt: véddfelszerelés

8. Tovabbi informaciok:

Az 1. pontban felsorolt ruhdzat az I. kategéridba tartozé egyéni védGeszkoz

STALCO
Mateusz Marosek

A tanusitvanyt a kovetkez8 nevében és megbizasabdl irtak ala: Gyartd

Skawina, 02.01.2024

(a kidllitas helye és datuma): (név, beosztas) (alairas):

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12)350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl Y/ / |



i STALC®

RO DECLARATIA DE CONFORMITATE UE NR. 073/BHP/2024

1. EIP (numarul produsului, tipului, lotului sau numarul de serie):
Tip: Tmbricaminte de protectie - Mantou de ploaie

Model: BREMEN

Simbol, dimensiune: BREMEN
S090844073 mdrimea M
S090844075 madrimea
S090844077 marimea XL
S090844079 marimea 2XL
S090844081 marimea 3XL

-

2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

3. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

4, Obiectul declaratiei (identificarea EIP permitand trasabilitatea; dacd este necesar pentru identificarea EIP, poate fi inclusa o imagine coloratd
suficient de clard):

STALC® 5092,8;;"3

BREMEN

PL Pilaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Platténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU Nnaw-noxaesux HR Kabanica HU Hossza
esokabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Main fabric #ARG! #ARG! Bottom layer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polye P i Poll P TMonnactep/Poliester/

Poliestere/Poluester

5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:

REGULAMENTUL (UE) 2016/425 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de
protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte specificatii tehnice, inclusiv data
specificatiei, Tn legatura cu care se declara conformitatea:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

7. Dupa caz, organismul notificat: nu se aplica
numarul organismului notificat: nu se aplica

a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip: nu se aplica

8. Informatii suplimentare:

Imbrécdmintea enumerats la pct. 1 este echipament individual de protectie apartinind categoriei |

STALCO
Mateusz Marosek

lista ds. certyfikacji prodgktow
A
Skawina, 02.01.2024

(locul si data eliberarii): (numele, functia) (semnatura):

Semnat pentru si in numele: Producdtor

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12)350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl Y/ / |



L STALC®

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE N. 073/BHP/2024

1. DPI (numero del prodotto, del tipo, del lotto o di serie):
Tipo: Indumenti di protezione - Mantella antipioggia

Modello: BREMEN

Simbolo, taglia: BREMEN
5090844073 Misurare M
S090844075 Misurare
5090844077 Misurare XL
S090844079 Misurare 2XL
S090844081 Misurare 3XL

-

2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

3. La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto |'esclusiva responsabilita del fabbricante:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

4, Oggetto della dichiarazione (identificazione del DPI che ne consenta la rintracciabilita; se necessario per I'identificazione del DPI, un'immagine a
colori sufficientemente chiara puo essere inclusa):

STALC® 5092?;;0;;

BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Plasténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU Mnavu-nomaesmk HR Kabanica HU Hossza
es6kabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Main fabric #ARG! #ARG! Bottom layer 100% FPoliester/Polyester/Polyester/
er/Poliester/Poll /Monu> /Pol

Polyester/P >

ly /
Poliestere/Poliester

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione:

REGOLAMENTO (UE) 2016/425 DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 9 marzo 2016
sui dispositivi di protezione individuale e che abroga la direttiva 89/686/CEE del Consiglio

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche tecniche, compresa la data della
specifica, in relazione alle quali & dichiarata la conformita:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

7. Ove applicabile, I'organismo notificato: non applicabile
il numero dell'organismo notificato: non applicabile

ha svolto I'esame UE del tipo (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame UE del tipo: non applicabile

8. Informazioni supplementari:

Gli indumenti elencati al punto 1 sono dispositivi di protezione individuale appartenenti alla categoria |

STALCO
Mateusz Marosek

lista ds. cert nkracji prodiktow
duct| Certifica i
Skawina, 02.01.2024

(luogo e data del rilascio) (nome e cognome, funzione) (firma)

Firmato a nome e per conto di: Del produttore

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12)350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl Y/ / |
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STALC®

ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON nr 073/BHP/2024

Isikukaitsevahend (toote-, tiilibi-, partii- vGi seerianumber):
Tlup: Kaitseriietus - Vihmamantel

Mudel: BREMEN

Simbol, suurus: BREMEN
S090844073  Suurus M
5090844075 Suurus
S090844077  Suurus XL
S090844079  Suurus  2XL
S090844081  Suurus  3XL

-

Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:
STALCO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1
Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:

STALCO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

Deklareeritav toode (isikukaitsevahendi tuvastamisandmed, mis vdimaldavad jalgitavust; vajaduse korral v&ib isikukaitsevahendi tuvastamiseks
kasutada piisavalt selget varvilist pilti):

STALC® 509‘;?;;";;

BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Plasténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU MNnaw-nowaesux HR Kabanica HU Hossza
esbkabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Main fabric #ARG! #ARC! Bottom layer 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/P /Pol fPoliester/Poll /Monmsctep/Poliester/
Poliestere/Polester

Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskélas asjaomaste liidu Ghtlustamisdigusaktidega:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2016/425, 9. marts 2016, mis kisitleb isikukaitsevahendeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 89/686/EMU

Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) vai viited teistele tehnilistele kirjeldustele (sh
kirjelduse kinnitamise kuupdev), millele vastavust deklareeritakse:

EN ISO 13688:2013, EN ISO 13688:2013/A1:2021

Kui see on asjakohane, siis teavitatud asutus: ei ole kohaldatav

teavitatud asutuse number: ei ole kohaldatav

iis labi ELi tiubihindamise (moodul B) ja véljastas ELi ttitibihindamissertifikaadi: ei ole kohaldatav
Lisateave:

Punktis 1 loetletud riietus on | kategooriasse kuuluv isikukaitsevahend

STALCO
Mateusz Marosek

listi ds. certyfikacji prodiiktéw
dyc ifica i
Skawina, 02.01.2024

(véljaandmise koht ja kuupdev) (nimi, ametinimetus) (allkiri)

Alla kirjutanud poolt ja nimel: Tootja oma

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 | (12)350 0410 | centrala@stalco.pl | www.stalco.pl Y/ / |



STALC®

=3 UK
Y CA
DECLARATION OF CONFORMITY No 073/BHP/2024
1. PPE (product, type, batch or serial number):
Type: Protective clothing - Raincoat
Model: BREMEN
Symbol, size: BREMEN
5090844073 Size M
S090844075 Size L
$090844077 Size XL
5090844079 Size 2XL
$090844081 Size 3XL
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

STALCO Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig S.K.A 32-050 Skawina, ul. Ofiar Katynia 1

4, Object of the declaration (identification of PPE allowing traceability; where necessary for the identification of the PPE,

a colour image of sufficient clarity may be included):

S090844073

STALC® ozt M

BREMEN

PL Plaszcz przeciwdeszczowy EN Raincoat DE Regenmantel CZ Placténka SK
Préiplastovy kabat LT Lietpaltis RU Nnaw-noxaesux HR Kabanica HU Hossza
esokabat RO Mantou de ploaie IT Mantella antipioggia EE Vihmamantel

Maln fabri ;nARC' #ARG! Bottom laver 100% Poliester/Polyester/Polyester/
Polyester/Px /Nonnscrep/Poliester/
Poliestere/ Dclu ster

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant legislation:

Personal Protective Equipment (Enforcement) Regulations 2016/425 as amanded

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to the other

technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared:

EN ISO 13688:2013, EN 1SO 13688:2013/A1:2021

7. Where applicable, the aprooved body: not applicable

the aprooved body number: not applicable

performed the Type Examination (Module B) and issued the Type Examination Certificate: not applicable

8. Additional information:

The clothing listed in point 1 is personal protective equipment belonging to the category |

Signed for and on behalf of: Producer

02.01.2024

(place and date of issue)

Skawina,

NIP: 6792455066 | BDO: 000015886 |

(12) 350 0410

centrala@stalco.pl

| www.stalco.pl

STALCO
Mateusz Marosek

I|sti ds. certyfikacji prod tow
duc ifica

(name, function) (signature)

Y/ / |




